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ЦЕРКОВНОСЛАВЯНСКАЯ МИНЕЯ ОБЩАЯ 
КАК СОБРАНИЕ ИСКОННО КАЛЕНДАРНЫХ ГИМНОВ: 

СЛУЖБА ИСПОВЕДНИКУ 

Славянская Общая минея существует в двух разновидностях: древнейшей 
(или краткой), в последнее время приписываемой Клименту Охридско-
му ( і 916 г.)1, и новой (или пространной), составленной по крайней мере 
в X I V веке (ее древнейшие списки датируются ранним X V в.) и положен
ной в основу современной обиходной Общей минеи. Ярким признаком 
второй разновидности является регулярное наличие в ней двух служб од
ному и тому же лику, одна из которых посвящена единичному святому, 
а другая — двум или многим. 

Древнейшая Общая минея (состоит всего из шести служб) была при
писана Клименту Охридскому сначала на стилистическом основании2, 
а затем из-за наличия славянского именного акростиха КЛИМЕНТ в двух 
последних песнях канона святителю3. Однако по крайней мере одна 
служба (преподобному) из того же комплекта не может принадлежать 
Клименту Охридскому, поскольку является вторичной переработкой цер
ковнославянского перевода византийской службы прп. Георгию Мале-
ину, составленной Феофаном Начертанным4. Поскольку известно уже 
несколько случаев вторичных переделок индивидуальных минейных служб 

1 См. новейшую монографию с литературой вопроса: И. Христова-Шомова. Пес
ни от Климент: Служби от св. Климент Охридски за пророк, апостол, отец, мъченик 
и мъченица. София 2017 (русская версия: И. Христова-Шомова. Св. Климент Охридский: 
Общие службы [=Patrologia Slavica, вып. 4], Москва - Брюссель 2017). 

2 Б. С. Ангелов. Климент Охридски — автор на общи служби // Б. С. Ангелов и др. (ред.). 
Константин-Кирил Философ: Юбилеен сборник по случай 1100-годишнината от смъртта 
му. София 1969, с. 237-259; изд. 2-е: Б. С. Ангелов. Из старата българска, руска и сръбска 
литература, кн. 3. София 1978, с. 17-37. 

3 К. Станчев, Г. Попов. Климент Охридски: Живот и творчество. София 1988, 
с. 135-144. 

4 С. Ю. Темчин. Общая служба преподобным, приписываемая Клименту Охридскому, 
как переработка переводной службы преп. Георгию Малеину (4 апреля) Феофана Начертан
ного // P. 2enuch, С. Николова (eds.). Kliment Ohridsky a jeho prinos pre slovansku a euröpsku 
kulturu. Bratislava-Sofia 2017, c. 53-62. 



конкретному святому в общую службу, то, следовательно, и общая служба 

святителю, носящая именной акростих Климента, также может являться 

вторичной переработкой пока не известной минейной службы охридского 

епископа некоему конкретному святителю (возможно, Иоанну Златоусту)5. 

Новая (пространная) разновидность Минеи общей также содержит 

службы, вторично переделанные из минейных. Ниже я продемонстрирую 

это на примере канона общей службы исповеднику (пользуюсь москов

ским изданием 2010 г.), большинству тропарей которого удалось подо¬

брать минейные соответствия (значимые расхождения сопоставляемых 

версий подчеркнуты, надстрочные знаки не воспроизводятся): 

Канон 6-го гласа 
общей службы исповеднику 
(московское издание 2010 г.) 

Минейные источники 
(современ. моск. 

издание миней служебных) 

1-я песнь 
Есемысленнш теке, спсе, козлики сщенный 
и$къ, ко стрддднїю приложивсА крЪпкш, 
скарки и колЬзни и подвиги терпА, дондеже 
ажрЪте пищн кезконечнню. 
Кровными кропленїи слдное невЬрствЇА море 
оутолилъ еси: рЪкд кылъ еси хртовд, Н Д П Д А А 
воистиннн црковь присна. 

Кровей твоих каплями слдное неверия 
море потопил еси, рекд Елдппестия БЫЛ 
еси, Христову ндпояющи воистинну 
Церковь присно (10 февр: Харалампий, 
еп. Магнесийский). 

РдспростертыА подвиги нд земли, принеслъ 
еси ЕГ8, слдвне иМкъ, и щггаА ИЕНДГШ 
сподокивсА вЪнцы прЇАти, и вЬчннющЇй 
животъ нерншимый. 
Оукрдшенд докротою докродЬтелей, ЕгомГи 
Ч Т Д А , кгд истинндго докродЬтель здчдлд 
еси, ндсъ кжтвенными докродЬтельми 
просвЬтившдго. 

Укрдшенд докротою докродетелей, Еогомдти 
Чистая, Богд истинндго пдче умд здчдлд 
еси, ндс Божественными докродетельми 
уяснившдго (15 февр: ап. Онисим). 

3-я песнь 
Ни вЬждомд дремднЇА, ни очимд снд вддлъ 
еси, прпкне отче ийіїкк, дондеже домъ ивилсА 
еси С Т Ы А трцы, и премндрости сокровище, мірг 
шкогдщдА злдтоздрными оученїи, клженне. 

Никдкоже снд очимд ддв, хрдм явился еси 
Святыя Троицы и премудрости сокровище, 
мир окогдщдя злдтоздрными учении, 
клдженне (28 янв: Ефрем Сирин). 

5 С. Ю. Темчин. Писал ли Климент Охридский общие службы // Б. Ристовски (ред.). 
Мегународен научен собир «Милениумското зрачепе на св. Климент Охридски» (Скоп)е, 28¬
29 октомври 2016 година). Скоще 2017, с. 63-67. 



Ежтвенныхъ повелТнТй хранитель Еывъ, 
Егомедре ийикь, въ темницдхъ здтворенъ 
Еылъ еси, шверздА вТрнымъ здтворъ 
оучительндгш пнти, нд широте рдзнш 
ББОДАШДГШ. 

Божественных хранитель выв повелений, 
Богомудре, в темнице здтворяемь, 
верным отверздя учения путь, в широту 
рдзущ вводящий (22 марта: Василий, 
еп. Анкирский). 

Силою Ежтвенною оукрепивсА, ЕезкрТпостнею 
дерзость везздконныхъ низложилъ еси, 
испокЬлдншъ твердымъ, всесШенный ийикь 
стрдддльче, икш орежникъ Ежтвенндгш 
полкд. 

Силою Божественною укреплься, некрепкую 
наглость Беззаконных низложил 
еси, якоже воин крепок, Лдрдлдмпие 
стрдддльче, яко оружник вожественндго 
ополчения (10 февр: Харалампий, 
еп. Магнесийский). 

Премедрость и слово очее, прежде сый всТхъ 
вТкъ, въ послтднАА лТтд неизреченна) 
воплотивыйсА ш неискесобрдчныА тебе мтре, 
ЕЦ8 тА содТлд. 

Мудрость и Слово Отчее, еже прежде всех век 
ндпоследок времен неизреченно воплощься от 
Неискусомужныя Мдтере, Богородицу Сию 
соделд (27 февр: Прокопий Декаполит). 

4-я песнь 
КопТемъ словесы твоими ЕезЕожТе пронзилъ 
еси, и стрддднТи твоими икш мечемъ 
ЕТсшвскТА полки поЕТдилъ еси, ихже злобы 
ИЗЕДВИ чтещыА Т А , всехвдльне иДКкъ. 

-

Не жре ЕТсшмъ, ни оустрдшдюсА смерти, 
ни мекъ вещей, сШенномчникъ ийикь 
взывдше: но единдго Егд испокЁдею въ трцТ 
позндвдемд. 

Не жру демоном, ни устрдшдюся смерти, 
ни мук видд, - священный взывдше 
Едсилий, - единдго Богд исповедую, в 
Троице позндвдемдго (22 марта: Василий, 
еп. Анкирский). 

ЕидЬвъ гдь твоегш смиренТА преслдвнею 
высоте, свыше строенТА тебТ слово ддреетъ: 
имже ересей ЛЮТДА смиришдсА возношенТА, 
отче. 

Видев твоего Господь смирения преслдвную 
высоту, высокотворное слово теве ддрует, 
имже ересей лютдя смиришдся возношения 
(28 янв: Ефрем Сирин). 

Икш дверь приводАщею къ бЖтвенноме 
входе, икш рдй бЖтвенный, икш мысленное 
мТсто сЩенТА, икш доброте шкшвлю две 
оуЕлждемъ. 

Ώ ς πύλην φέρουσαν , προς θείαν 
ε'ίσοδον , ώς Παράδε ισον θείον 
ώς νοητόν , τόπον αγιάσματος , ώς 
καλλονήν του Ι α κ ώ β , τήν Παρθένον 
μακαρίσωμεν (4 июня: Митрофан, 
патр. Константинопольский). 

5-я песнь 
Слезъ твоихъ теченТемъ, всемедре отче ийикь, 
слдстей изсешилъ еси печине, и излитТемъ 
оучен'Тй твоихъ ересей потоки, ЕлЖенне, 
здгрддилъ еси. 

Слез потокдми слдстей до концд, отче, 
изсушил еси пучину и источении твоих 
учений ересей потоки, влдженне, потопил еси 
(28 янв: Ефрем Сирин). 

Црковь Еылъ еси вмТстительнд, отче ийикь, 
трцТ воистинне, оукрдшенъ ЕлгоддтТю, 
и шздренТемъ чтныхъ добродТтелей, и 
оучительнымъ смиренТемъ. 

Хрдм выл еси вместителен, отче, Троицы 
воистинну и испещрен влдгоддтию, и 
оздрением чистых добродетелей, и учений 
целостию (28 янв: Ефрем Сирин). 



Терпьниемъ твоимъ низложивъ ВСА шдтднЇА 
лнкдвдгш, тога вредд М А изкдви, кодрд 
всАчески содЬвдА, стезАми приводАщими 
къ кгн, слдвне иШкъ. 
Поемъ, всечтдА, из' теке плоть стртнню и 
смертнню ндс рдди прЇемшдго, и видимо ржтво 
смьшеною неслитною гаостдсЇю. 

Поем, Пречистая, из Теке в плоть страстну же 
и мертвенну одеявшагося Господа и окожену 
соделавшаго соединением неслиянным 
поИпостаси (27 февр: Прокопий 
Декаполит). 

6-я песнь 
Світило кывъ стрддднЇй твоихъ свьтомъ 
просвьщдА концы, исповъддлъ еси И М А хртово 
пред' мнчители стртотерпче гднь, всехвдльне 
имкъ. 

Светильник кыл еси, страданий твоих 
светом просвещая концы: исповедуеши 
имя Христово пред мучители, страстотерпче 
Христов преславне (10 февр: Харалампий, 
еп. Магнесийский). 

Азыкъ твой икш трость скорописцд 
книжникд, воистиннн кысть, исповЬддА 
рдзнмъ всечестенъ, въ скриждльхъ сердецъ 
ндчертдАй, отче ийіїкь здконд днховндгш. 

Язык твой, яко трость писменника 
скорописца, воистинну кысть, повествующ 
разум всеклагочестив, на скрижалех 
начертающ сердечных, отче, закон Духа 
(28 янв.: Ефрем Сирин). 

Твоегш плдвдющЇи понченЇА стАждвдюще 
тишинн, отче кгоглдголиве, пнчины 
треволненЇА изкдвлАютсА дншевредндгш, 
и ш иныхъ ересей приходАщЇи вірою спсдютсА. 

Твою плавающии догматов тишину, Ефреме 
Богомудре, пучины треволнений изкавляются 
душевредных и кури ересей, возничуще, верою 
спасаются (28 янв.: Ефрем Сирин). 

Дхъ стый нд Т А , Ч Т Д А , дЬвствд хрднило 
ндшедъ, содЬлд чтное селенЇе всенепорочндА снд 
вышнАгш, всеклженндА. 

Τ ό πνεύμα то αγιον , έπι σέ то καθαρόν , 
της παρθενίας τέμενος , καταβάν 
άπειργάσατο τηλαυγώς , πανάγιον 
σκήνωμα , του υ ίοΰ του υψίστου 
παμμακάριστε (богородичен 6-й песни 
четверопеснца Цветной триоди, 
пт повечерие недели 50-й). 

7-я песнь 
Нкш пресвітло житЇе твое кысть, кгомндре, 
пощенЇА рдди, тдкш ивисА твое стрддднЇе 
твердо: хртд ко прослдвилъ еси ивь, вопЇА: 
клгословенъ кгъ отецъ ндшихъ. 

Яко пресветло житие твое, Богомудре, 
кысть постничеством, тако явися твое яве 
страдание твердо, Христа ко прославил еси, 
вопия: клагословен еси, Боже отец наших 
(27 февр.: Прокопий Декаполит). 

Цілом8дрЇА чистоты препоАсдвсА 
мнжествомъ, кгонгодный отче ийіїкь 
и мнченЇА вьнецъ свьтелъ воспршмъ 
клгоддтЇю, вопАлъ еси: клгословенъ кгъ отецъ 
ндшихъ. 

Целомудрия чистотою, чудный отче, 
препоясався, мужеством же мучения 
венец светел приял еси клагодатию, 
зовый: клагословен еси, Боже отец наших 
(27 февр.: Прокопий Декаполит). 

НеклднАющЇисА пречтЬй ікшнь твоей, 
спсе, нечестивЇи слнгн твоего многордннш 
шскорклАХН, приснш глдголющд, и вопЇющд 
къ текь: клгословенъ кгъ отецъ ндшихъ. 

Не покланяющиися окразу Твоему 
Пречистому, Спасе, нечестивии рака Твоего 
язвят, стружуще люте, поюща и глаголюща 
к Теке: клагословен еси, Боже отец наших 
(27 февр.: Прокопий Декаполит). 



СТДАЙ въ нТдрТхъ родительныхъ нешписднъ, 
пречтдА, нынТ же ш твоихъ нТдръ произшедъ 
с'дитъ шписднъ, твоеме подоЕАсА оЕрдзе, 
зд еже спсти дддмд, дддмъ Еывъ. 

8-я песнь 
СвТтоносно покдздлсА еси, икоже дрегое 
солнце, поеченТе посылдА концемъ, тьме 
несвТтАщею ВСАКДГШ грТхд ШИМДА, Елженне 
имкъ, свТтомъ ПОКДАНТА. 
СтреАми Ежтвенныхъ оученТй шгрджддемь, 
рТкд икоже ш дрегдгш едемд изшелъ еси, лице 
земли НДПОАА Егоегодниче имкъ, и нечестТА 
плевелы потоплАА. 
ОукрдсовдлсА еси всеблженне, добротою словесъ 
твоихъ, стдгш ЕО дхд ивилсА еси трость, 
ндписеА вТрнымъ Елгочестивнш рдзумъ 
Ежтвенный, превозносА хртд во вТки. 

Ко твоеме прибТгдю покрове всенепорочндА, 
и здстепленТе нын' животе моеме тА 
предлдгдю, иже пдче оумд Егд словд рождшдА: 
егоже превозносимъ во в'ки. 

9-я песнь 
Икш свТтъ, икш ленд, икш великое 
солнце, икш молнТА хртовТ Цкви возсТАвъ, 
и в'рныхъ мысли просв'тилъ еси, въ 
невечернТмъ свТтТ вселивсА, ПОА тристыми 
глдсы трце несозддннею. 

ЗемлА стымъ гробомъ ШЕОГДТИСА, имкъ, 
и сЩеннымъ, всехвдльне, твоимъ тТломъ, 
и првныхъ взыгрдшдсА деси, дгтели же, 
Елженне, дехъ твой прТАшд: съ нимиже 
всТхъ ндсъ поминдй поющихъ тебе. 
Хрдмъ дхд престдгш Еывъ, и рТкд водъ 
животныхъ ндполнАемд, и цркве шсновднТе 
недвижимое, степень прдвослдвТА, стреА 
приснотекещдА, Ежтвенндгш ПОКДАНТА 
источникъ достодивный, имкъ. 
Икоже КДПЛА НЕНДА во твое чрево, дво, дождь 
сниде, и изсеши лестндА теченТА, источивъ 
нетл'нТА и изЕдвленТА вс'мъ челов'кшмъ, 
тобою ЁПЖлгоддтндА. 

Седяй в недрех Родителя неописдн, в недрех 
Твоих, Пречистдя, ныне седит описдн, 
Твоим обложен зрдком, зд спдсение Яддмле 
описдн быв (4 июня: Митрофан, 
патр. Константинопольский). 
Светоносен яко иное покдздлся еси солнце, 
учений лучи испущдя концем, тьму несветлую 
отгндл еси, Елдженне, всякдго грехд светом 
покдяния (28 янв.: Ефрем Сирин). 

Струями Божественных догмдтов окруждемь, 
якоже индя рекд, из Едемд текущи, лице 
земли ндпдяя, чудне, и нечестия плевелы 
поддвляя (28 янв.: Ефрем Сирин). 
Укрдсился еси, преблдженне, добротою 
словес твоих, Святдго ЕО Духд явился еси 
трость, пишд Елдгочестно рдзум Божествен 
превозносящим Господд во вся веки 
(4 февр.: Исидор Пелусиотский). 
К Твоему крову прибегаю, Всенепорочндя, 
и Предстдтельницу жизни моея Тя ныне 
предлдгдю, Тя, пдче умд Богд Словд 
рождшую. Егоже превозносим во вся веки 
(4 февр.: Исидор Пелусиотский). 
Яко свет, яко здря, яко великое солнце, 
яко молния, Христову Церковь оЕлистдл 
еси, и верных мысли просветил еси, 
и в невечерних местех вселился еси, поя 
трисвятыми глдсы Троицу несоздднную 
(6 февр.: Вукол, еп. Смирнский). 
Земля Божественным погребением освятися 
священндго и Божественндго твоего, 
Вдсилие, телесе, прдведных взыгрдшдся дуси, 
посреди себе дух твой, Елдженне, имуще, 
с нимиже вся ны помяни, поминдющия тя 
(22 марта: Василий, еп. Анкирский). 
Хрдм Духд был еси и рекд, вод животочных 
исполняемд, Церкве основдние незыЕлемое, 
утверждение мондшествующих, струя 
приснотекущдя Божественндго умиления, 
Ефреме досточудне (28 янв.: Ефрем Сирин). 
Якоже кдпля неЕесндя, во Твое чрево, 
Дево, Дождь сниде и изсуши потоки 
лестныя, одожди нетление всем человеком, 
и изЕдвление ТоЕою, Богорддовднндя, 
ддровдся (4 июня: Митрофан, 
патр. Константинопольский). 



Тропари канона общей службы исповеднику заимствованы из следую¬
щих (преимущественно минейных) канонов: 

1) прп. Ефрему Сирину, диак. Эдесской церкви (28 янв.), Феофана Начертан
ного (глас 6-й) — 9 гимнов; 

2) прп. исповеднику Прокопию Декаполиту (27 февр.) Феофана Начертанно¬
го (глас 2-й) — 5 гимнов; 

3) сщмч. Харалампию, еп. Магнисийскому (10 февр.), не известного мне гим-
нографа (глас 6-й) — 3 гимна; 

4) сщмч. Василию, пресв. Анкирскому (22 марта), Иосифа Песнописца 
(глас 6-й) - 3 гимна; 

5) свт. Митрофану, патр. Константинопольскому (4 июня), Феофана Начер¬
танного (глас 6-й) — 3 гимна; 

6) прп. Исидору Пелусиотскому (4 февр.) Феофана Начертанного (глас 6-й) — 
2 гимна; 

7) ап. Онисиму, еп. Византийскому (15 февр.), Феофана Начертанного 
(глас 6-й) — 1 гимн; 

8) свт. прп. Вуколу, еп. Смирнскому (6 февр.), Иосифа Песнописца 
(глас 6-й) — 1 гимн; 

9) четверопеснец Цветной триоди на повечерие пятницы недели Пятидесят
ницы Иосифа Песнописца (глас 6-й) — 1 гимн; 

10) источник не установлен — 4 гимна. 

Как видим, компилятор канона общей службы в основном использовал 
каноны Феофана Начертанного и Иосифа Песнописца почти исключитель
но 6-го гласа (и лишь однажды — парного к нему 2-го гласа), положенные, 
кроме четверопесньца Цветной триоди, на календарные дни с явным пре¬
обладанием февральских: 28 января, 4, 6, 10, 15 и 27 февраля, 22 марта 
и 4 июня. Видимо, этот алгоритм и обусловил то обстоятельство, что среди 
выбранных таким образом песнопений лишь немногие посвящены «клас
сическим» исповедникам (Прокопию Декаполиту). Отобранные для обще¬
го канона гимны написаны преимущественно (хотя и не исключительно) 
для поминовения церковных деятелей разного ранга: от диакона до па¬
триарха. При помещении заимствованных песнопений в компилятивный 
канон сохранялось их первоначальное местоположение (номер песни, но 
не обязательно номер тропаря внутри нее). 

Из некоторых источников (канонов патр. Митрофану и ап. Онисиму, 
а также четверопесньца Цветной триоди) были заимствованы лишь бого¬
родичные. 

Сопоставление с греческими оригиналами показало, что почти во всех 
случаях текстовые особенности тропарей общей службы оказываются вто¬
ричными по сравнению с версией Зеленых миней. Исключение составляет 



единственный пример, где греческий текст поддерживает вариант общей 
службы: общ. за еже спсти адама, адамъ кывъ — Зел. за спасение Лдамле опи
сан ныв — греч. δ ια τ ό σ ώ σ α ι τ ο ν Α δ ά μ , ν έ ο ς Α δ ά μ γεγονώς (богородичен 
7-й песни). 

Сознательная переработка текста для общей службы сказалась не толь
ко в устранении конкретных имен святых, но и во введении упоминания 
исповедания твердого (3-й тропарь 3-й песни), отсутствовавшего в пер¬
воначальной версии тропаря, но уместного в общем каноне исповед¬
нику. Сюда же следует отнести замену прилагательного богомудрый на 
богоглаголивый (3-й тропарь 6-й песни), вполне подходящую для испо-
веднического лика. Однако общий объем целенаправленной переработки 
исходного гимнографического материала весьма невелик. 

Примечательно, что редактор пользовался такой версией церковносла¬
вянского минейного текста, которая редакционно в равной степени отли¬
чалась как от древнейшего перевода (засвидетельствованного в наиболее 
старых из сохранившихся списков Служебных миней), так и от новейшего 
текстологического варианта, представленного в Зеленых минеях. Проил¬
люстрируем это на примере 1-го тропаря 9-й песни: 

Восточнославянский список X I I в. (6 февр.): Шко свЕтк мко светильника 
мко велик сълньце мко мклнии христов* цьркъви въсимлъ кси и вЪрьныид"к разоумк 
просвктилъ кси и на невечерьнАм м^ста въсели СА пом трьсвАтыими гласы троицю 
несъзьданоую (Москва, Государственный исторический музей, собр. Сино
дальное (ф. 80370), № 164)6. 

Общая минея (исповеднику): Шкю свктк, мкю а8на, мкю великое солнце, мкю 
молш'А хртов'Ь цкви возсТАвъ, и вЕрныхъ мысли просвктилъ еси, въ невечерньмъ СВЕТЕ 
вселивсА, ПОА тристыми гласы трцв несозданнвю. 

Зеленые минеи (6 февр.): Яко свет, яко заря, яко великое солнце, яко молния, Хри
стову Церковь оклистал еси, и верных мысли просветил еси, и в невечерних местех вселился 
еси, поя трисвятыми гласы Троицу несозданную. 

Происхождение редакции исходного минейного текста, переработан¬
ного для Общей минеи, пока еще не ясно. 

Итак, канон службы исповеднику, содержащийся в обиходной Общей 
минее, является не оригинальным произведением, а компиляцией, состав¬
ленной из слегка отредактированных переводных тропарей церковносла¬
вянской Служебной минеи, исходно посвященных конкретным святым: 

6 H. Rothe (ed.). Gottesdienstmenäum für den Monat Februar: auf der Grundlage der Hand
schrift Sin. 164 des Staatlichen Historischen Museums Moskau (GM), Teil 1: 1. bis 9. Februar 
[=Abhandlungen der Nordrhein-Westfälischen Akademie der Wissenschaften, Bd. 109; Patristica 
Slavica, Bd. 10]. Paderborn etc. 2003, S. 404. 



прп. Ефрему Сирину (28 янв.: 9 гимнов), прп. исповеднику Прокопию Дека-
политу (27 февр.: 5 гимнов), сщмч. Харалампию Магнисийскому (10 февр.: 
3 гимна), сщмч. Василию Анкирскому (22 марта: 3 гимна), свт. Митрофа-
ну Константинопольскому (4 июня: 3 гимна), прп. Исидору Пелусиотскому 
(4 февр.: 2 гимна), ап. Онисиму (15 февр.: 1 гимн), свт. прп. Вуколу Смирн-
скому (6 февр.: 1 гимн), а также из Цветной триоди (1 гимн) и по меньшей 
мере еще одного неустановленного источника (4 гимна). Компилятор вни¬
мательно относился к исходному распределению тропарей по песням ка
нона и музыкальной стороне (гласам) заимствуемых песнопений. 

SUMMARY 
Sergey Temchin. Church Slavonic General Menaion as a Collection of Original Cal
endar Hymns: a Confessor of the Faith. The author argues that the Canon for a Confes
sor of the Faith attested in the modern Old Church Slavonic General Menaion (Moscow, 
2010) is not an original composition, but rather a compilation of Byzantine Greek 
hymns used in their Old Church Slavonic translation. The hymns were mostly taken 
from the canons which had been originally compiled for commemoration of St Ephrem 
the Syrian (28 January: 9 hymns), St Prokopios Dekapolites the Confessor (27 Febru
ary: 5 hymns), St Charalampos of Magnesia (10 February: 3 hymns), St Basil of Ancyra 
(22 March: 3 hymns), St Metrophanes of Constantinople (4 June: 3 hymns), St Isidore 
of Pelusium (4 February: 2 hymns), St Onesimus the Apostle (15 February: 1 hymn), 
St Bukolus of Smyrna (6 February: 1 hymn), as well as a tetraode from the Pentekostari-
on (1 hymn) and at least one unknown hymnographic source (4 hymns). 

Key words: Canon, Slavonic General Menaion, Confessor of the Faith. 


